RELOADING SCALE KIT - MEC RELOADING RELOADING SCALE KIT

Accurate and Consistent Loads Every Time

The Reloading Scale Kit from MEC Reloading gives you everything you need to
accurately weigh your loads. The scale has a 100g capacity and 0.1 grain
resolution. The Reloading Scale Kit is powered by two (2) AAA batteries. (Not
included) Scale Pan 100g calibration weight The Reloading Scale Kit from MEC
reloading helps to ensure accurate and consistent weights every time.

Attributes

e Name: MEC RELOADING RELOADING SCALE KIT
e Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749017310

Mfr. No.: 1078

Delivery weight: 0.313kg

UPC: 098489039383
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Sicherheitshinweise fur das MEC Reloading Scale
Kit
Einfuhrung

Danke, dass du dich fur das MEC Reloading Scale Kit entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung deiner Waage zu gewabhrleisten. Bitte lese dieses
Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um zu verstehen, wie du es sicher und
verantwortungsbewusst bedienen kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass das Reloading Scale Kit in einer trockenen und stabilen Umgebung verwendet wird, um
Schaden zu vermeiden.

¢ Halte die Waage und ihre Komponenten aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

¢ Benutze die Waage immer auf einer flachen, stabilen Oberflache, um genaue Messwerte zu
gewabhrleisten.

¢ Setze die Waage nicht extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit aus, da dies ihre Leistung
beeintrachtigen kann.

e Uberpriife regelmaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Nutzung. Verwende die
Waage nicht, wenn Teile beschadigt sind.

¢ Entsorge Batterien verantwortungsbewusst und befolge die drtlichen Vorschriften zur Batterieverwertung.

Besondere Sicherheitshinweise zur Verwendung

e Uberlade die Waage nicht (iber ihre 100g Kapazitat, da dies zu dauerhaften Schaden fiihren kann.

¢ Gehe vorsichtig mit der Waage um; ein Fallenlassen oder AnstoBen kann ihre Genauigkeit
beeintrachtigen.

Halte die Waage von starken Magnetfeldern fern, da dies ihre Funktion beeintrachtigen kann.
Vermeide die Nutzung der Waage in der Nahe starker Vibrationen, da dies zu ungenauen Messwerten
fuhren kann.

Wenn du UnregelmaRigkeiten in den Waagenmessungen bemerkst, kalibriere die Waage mit dem
mitgelieferten 100g Kalibriergewicht neu.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle die Waage auf eine stabile, flache Oberflache, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Zugluft.

o Setze zwei (2) AAABatterien in das Batteriefach ein und achte auf die richtige Polaritat (+/).

o Stelle sicher, dass die Waage ausgeschaltet ist, bevor du die Batterien einsetzt.

2. Nutzung:

o Schalte die Waage ein, indem du die Einschalttaste drickst.

o Lass die Waage ein paar Sekunden aufwarmen, bevor du sie benutzt.

o Drlcke die "Tare"Taste, um die Waage auf null zurlckzusetzen, bevor du Gegenstande darauf
legst.

o Lege die Waagenpfanne auf die Waage und warte, bis sich der Wert stabilisiert hat.

o Flige deine Ladung schrittweise hinzu, bis du das gewtlinschte Gewicht erreichst, und achte darauf,
die 100gGrenze nicht zu Uberschreiten.

o Entferne nach dem Wiegen die Pfanne und schalte die Waage aus, um die Batterielebensdauer zu



verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das MEC Reloading Scale Kit gemaR den értlichen Vorschriften.

¢ Entsorge die Waage oder ihre Komponenten nicht im Hausmull.

¢ Stelle sicher, dass die Batterien entfernt und separat entsorgt werden, und befolge die drtlichen
Richtlinien zur Batterieverwertung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr sicherheitsrelevante Anfragen oder Unterstitzung beziiglich des MEC Reloading Scale Kits, siehe die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines MEC Reloading
Scale Kits gewahrleisten. Setze stets die Sicherheit an erste Stelle und konsultiere den Leitfaden, wann immer
du Fragen zur Bedienung des Produkts hast. Danke flr deine Aufmerksamkeit flr diese wichtigen
Sicherheitsmafnahmen.



Safety Instructions for MEC Reloading Scale Kit

Introduction
Thank you for choosing the MEC Reloading Scale Kit. This guide provides essential safety instructions to ensure

the safe and effective use of your reloading scale. Please read this document carefully before using the product
to understand how to operate it safely and responsibly.

General Safety Guidelines

Ensure that the Reloading Scale Kit is used in a dry and stable environment to prevent damage.

Keep the scale and its components out of reach of children and pets.

Always use the scale on a flat, stable surface to ensure accurate readings.

Do not expose the scale to extreme temperatures or humidity, as this may affect its performance.
Regularly check for any signs of wear or damage before use. If any parts are damaged, do not use the
scale.

Dispose of batteries responsibly, following local regulations for battery disposal.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not overload the scale beyond its 100g capacity, as this may cause permanent damage.

Handle the scale with care; dropping or bumping it may affect its accuracy.

Keep the scale away from strong magnetic fields, as this can interfere with its operation.

Avoid using the scale in the presence of strong vibrations, which may lead to inaccurate readings.

If you notice any irregularities in scale readings, recalibrate the scale using the provided 100g calibration
weight.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Place the scale on a stable, flat surface away from direct sunlight and drafts.
o Insert two (2) AAA batteries into the battery compartment, ensuring correct polarity (+/).
o Ensure the scale is turned off before inserting batteries.

2. Usage:

[¢]

Turn on the scale by pressing the power button.

Allow the scale to warm up for a few seconds before use.

Press the "Tare" button to reset the scale to zero before placing any items on it.

Place the scale pan on the scale and wait for the reading to stabilize.

Add your load gradually until you reach the desired weight, ensuring you do not exceed the 100g
limit.

After weighing, remove the pan and turn off the scale to preserve battery life.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MEC Reloading Scale Kit in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the scale or its components in household waste.
¢ Ensure that batteries are removed and disposed of separately, following local battery disposal guidelines.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the MEC Reloading Scale Kit, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your MEC Reloading Scale
Kit. Always prioritize safety and consult the guide whenever you have questions about the product's operation.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Instrucciones de Seguridad para el Kit de Balanza
de Recarga MEC

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Balanza de Recarga MEC. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu balanza de recarga. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el producto para entender cémo operarlo de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el Kit de Balanza de Recarga se use en un entorno seco y estable para evitar dafios.

e Mantén la balanza y sus componentes fuera del alcance de nifios y mascotas.

¢ Siempre utiliza la balanza sobre una superficie plana y estable para asegurar lecturas precisas.

¢ No expongas la balanza a temperaturas extremas o humedad, ya que esto puede afectar su rendimiento.

¢ Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio antes de usarla. Si alguna parte esta dafiada, no
uses la balanza.

* Desecha las pilas de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales para la eliminacién de
baterias.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No sobrecargues la balanza mas alld de su capacidad de 100g, ya que esto puede causar dafios
permanentes.

Maneja la balanza con cuidado; dejarla caer o golpearla puede afectar su precision.
Mantén la balanza alejada de campos magnéticos fuertes, ya que esto puede interferir con su

funcionamiento.

Evita usar la balanza en presencia de vibraciones fuertes, lo que puede llevar a lecturas inexactas.
Si notas irregularidades en las lecturas de la balanza, recalibra la balanza usando el peso de calibracién

de 100g proporcionado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Coloca la balanza en una superficie estable y plana, alejada de la luz solar directa y corrientes de
aire.

Inserta dos (2) pilas AAA en el compartimento de la bateria, asegurdndote de que la polaridad sea
correcta (+/).

Asegurate de que la balanza esté apagada antes de insertar las pilas.

Enciende la balanza presionando el botén de encendido.

Deja que la balanza se caliente durante unos segundos antes de usarla.

Presiona el botén "Tare" para restablecer la balanza a cero antes de colocar cualquier objeto sobre
ella.

Coloca el plato de la balanza sobre la balanza y espera a que la lectura se estabilice.

Afade tu carga gradualmente hasta alcanzar el peso deseado, asegurandote de no exceder el
limite de 100g.

Después de pesar, retira el plato y apaga la balanza para conservar la vida de la bateria.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el Kit de Balanza de Recarga MEC de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches la balanza ni sus componentes en la basura doméstica.

e Aseglrate de que las pilas sean retiradas y desechadas por separado, siguiendo las pautas locales de
eliminacién de baterias.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el Kit de Balanza de Recarga MEC, por favor
consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el embalaje del producto.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu Kit de Balanza de
Recarga MEC. Siempre prioriza la seguridad y consulta la gufa siempre que tengas preguntas sobre el
funcionamiento del producto. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Instructions de Sécurité pour le Kit de Balance de
Rechargement MEC

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Balance de Rechargement MEC. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir I'utilisation siire et efficace de ta balance de rechargement. S'il te plait, lis ce
document attentivement avant d'utiliser le produit pour comprendre comment |'utiliser de maniére slre et
responsable.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que le Kit de Balance de Rechargement est utilisé dans un environnement sec et stable pour
éviter des dommages.

* Garde la balance et ses composants hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

e Utilise toujours la balance sur une surface plane et stable pour garantir des lectures précises.

¢ Ne pas exposer la balance a des températures extrémes ou a I'humidité, car cela peut affecter ses
performances.

o Vérifie régulierement tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation. Si des pieces sont
endommagées, ne pas utiliser la balance.

» Dispose des piles de maniere responsable, en suivant les réglementations locales sur I'élimination des
batteries.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

* Ne surcharge pas la balance audela de sa capacité de 100g, car cela peut causer des dommages
permanents.

Manipule la balance avec soin ; la faire tomber ou la heurter peut affecter son exactitude.

Garde la balance éloignée des champs magnétiques forts, car cela peut interférer avec son
fonctionnement.

Evite d'utiliser la balance en présence de vibrations fortes, ce qui peut entrainer des lectures inexactes.
Si tu remarques des irrégularités dans les lectures de la balance, recalibre la balance en utilisant le poids
de calibration de 100g fourni.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Place la balance sur une surface stable et plane, a I'abri de la lumiere directe du soleil et des
courants d'air.

o Insére deux (2) piles AAA dans le compartiment des piles, en veillant a respecter la polarité
correcte (+/).

o Assuretoi que la balance est éteinte avant d'insérer les piles.

2. Utilisation :

[¢]

Allume la balance en appuyant sur le bouton d'alimentation.

Laisse la balance se réchauffer pendant quelques secondes avant de I'utiliser.

Appuie sur le bouton "Tare" pour réinitialiser la balance a zéro avant de placer des objets dessus.
Place le panier de la balance sur la balance et attends que la lecture se stabilise.

Ajoute ta charge progressivement jusqu'a atteindre le poids désiré, en veillant a ne pas dépasser
la limite de 100g.

Aprés la pesée, retire le panier et éteins la balance pour préserver la durée de vie de la batterie.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]



Instructions d'Elimination

¢ Dispose du Kit de Balance de Rechargement MEC conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter la balance ou ses composants dans les déchets ménagers.

o Assuretoi que les piles sont retirées et éliminées séparément, en suivant les directives locales sur
I'élimination des batteries.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour obtenir de I'aide concernant le Kit de Balance de Rechargement MEC,
merci de te référer aux coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation sdre et efficace de ton Kit de Balance de
Rechargement MEC. Priorise toujours la sécurité et consulte le guide chaque fois que tu as des questions sur le
fonctionnement du produit. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Bilancia per
Ricarica MEC

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Bilancia per Ricarica MEC. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire I'uso sicuro ed efficace della tua bilancia per ricarica. Ti preghiamo di leggere attentamente
guesto documento prima di utilizzare il prodotto per comprendere come operarlo in modo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il Kit di Bilancia per Ricarica sia utilizzato in un ambiente asciutto e stabile per prevenire

danni.

¢ Tieni la bilancia e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

e Utilizza sempre la bilancia su una superficie piana e stabile per garantire letture accurate.

e Non esporre la bilancia a temperature estreme o umidita, poiché cio potrebbe influire sulle sue
prestazioni.

¢ Controlla regolarmente la bilancia per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso. Se ci sono parti
danneggiate, non utilizzare la bilancia.

¢ Smaltisci le batterie in modo responsabile, seguendo le normative locali per lo smaltimento delle batterie.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Non sovraccaricare la bilancia oltre la sua capacita di 100g, poiché cid potrebbe causare danni
permanenti.

Maneggia la bilancia con cura; farla cadere o urtarla potrebbe influenzare la sua accuratezza.

Tieni la bilancia lontana da forti campi magnetici, poiché cid puo interferire con il suo funzionamento.
Evita di utilizzare la bilancia in presenza di forti vibrazioni, che potrebbero portare a letture inaccurate.
Se noti irregolarita nelle letture della bilancia, ricalibra la bilancia utilizzando il peso di calibrazione fornito

da 100g.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Posiziona la bilancia su una superficie stabile e piana, lontano dalla luce solare diretta e dalle
correnti d'aria.

Inserisci due (2) batterie AAA nel compartimento delle batterie, assicurandoti di rispettare la
polarita corretta (+/).

Assicurati che la bilancia sia spenta prima di inserire le batterie.

Accendi la bilancia premendo il pulsante di accensione.

Lascia riscaldare la bilancia per alcuni secondi prima dell'uso.

Premi il pulsante "Tare" per azzerare la bilancia prima di posizionare qualsiasi oggetto su di essa.
Posiziona il piatto della bilancia sulla bilancia e attendi che la lettura si stabilizzi.

Aggiungi il tuo carico gradualmente fino a raggiungere il peso desiderato, assicurandoti di non
superare il limite di 100g.

Dopo aver pesato, rimuovi il piatto e spegni la bilancia per preservare la durata della batteria.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Kit di Bilancia per Ricarica MEC in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire la bilancia o i suoi componenti nei rifiuti domestici.

¢ Assicurati che le batterie siano rimosse e smaltite separatamente, seguendo le linee guida locali per lo
smaltimento delle batterie.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante il Kit di Bilancia per Ricarica MEC, ti preghiamo di
fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo Kit di Bilancia per Ricarica
MEC. Dai sempre la priorita alla sicurezza e consulta la guida ogni volta che hai domande sul funzionamento del
prodotto. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for MEC Reloading Scale
Kit
Introduksjon

Takk for at du valgte MEC Reloading Scale Kit. Denne veiledningen gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner for a
sikre trygg og effektiv bruk av din reloadingvekt. Vennligst les dette dokumentet ngye for du bruker produktet
for & forsta hvordan du kan betjene det pa en sikker og ansvarlig mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at Reloading Scale Kit brukes i et tart og stabilt miljg for a forhindre skade.

Hold vekten og dens komponenter utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Bruk alltid vekten pa en flat, stabil overflate for a sikre ngyaktige malinger.

Ikke utsett vekten for ekstreme temperaturer eller fuktighet, da dette kan pavirke ytelsen.
Kontroller regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk. Hvis noen deler er skadet, ikke bruk
vekten.

Kast batteriene pa en ansvarlig mate, i samsvar med lokale forskrifter for batterikasting.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e |kke overbelast vekten utover dens 1009 kapasitet, da dette kan forarsake permanent skade.
Handter vekten med forsiktighet; a slippe eller stgte den kan pavirke ngyaktigheten.

Hold vekten unna sterke magnetiske felt, da dette kan forstyrre driften.

Unngad a bruke vekten i naervaer av sterke vibrasjoner, som kan fare til ungyaktige malinger.

Hvis du merker uregelmessigheter i vektmalingene, kalibrer vekten pa nytt ved hjelp av den

medfglgende 100g kalibreringsvekten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Plasser vekten pa en stabil, flat overflate, bort fra direkte sollys og trekk.
o Sett inn to (2) AAAbatterier i batterirommet, og sgrg for riktig polaritet (+/).
o Sgrg for at vekten er slatt av far du setter inn batteriene.

2. Bruk:

[¢]

SIa pa vekten ved a trykke pa stremknappen.

La vekten varme opp i noen sekunder fgr bruk.

Trykk pa "Tare"knappen for a nullstille vekten far du plasserer noen gjenstander pa den.
Plasser vektskalen pa vekten og vent til malingen stabiliserer seg.

Tilsett lasten gradvis til du nar gnsket vekt, og sgrg for at du ikke overskrider 100ggrensen.
Etter veiing, fjern skdlen og sla av vekten for & bevare batterilevetiden.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

Kasteinstruksjoner

¢ Kast MEC Reloading Scale Kit i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast vekten eller dens komponenter i husholdningsavfall.
¢ Sgrg for at batteriene er fiernet og kastet separat, i samsvar med lokale retningslinjer for batterikasting.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte angaende MEC Reloading Scale Kit, vennligst referer til
produsentens kontaktopplysninger som falger med produktpakken.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din MEC Reloading Scale Kit.
Prioriter alltid sikkerhet og konsulter veiledningen nar du har spgrsmal om produktets drift. Takk for at du er
oppmerksom pa disse viktige sikkerhetstiltakene.



Turvaohjeet MEC Reloading Scale Kitille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MEC Reloading Scale Kitin. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit kayttaa
punnitusvaakaa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
ymmartaaksesi, kuinka toimia turvallisesti ja vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd Reloading Scale Kit kaytetaan kuivassa ja vakaassa ymparistdssa vaurioiden estamiseksi.

¢ Pida vaaka ja sen osat lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

e Kayta vaaka aina tasaisella ja vakaalla pinnalla varmistaaksesi tarkat mittaukset.

e Al3 altista vaa'kaa darimmaisille lampétiloille tai kosteudelle, silla tdma voi vaikuttaa sen toimintaan.

¢ Tarkista saanndllisesti, onko vaa'assa nakyvia kulumia tai vaurioita ennen kayttdéa. Jos osat ovat
vaurioituneet, ala kayta vaa'kaa.

e Havitd paristot vastuullisesti noudattaen paikallisia paristojen havittdmisohjeita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Ala ylikuormita vaa'kaa sen 100g kapasiteetin yli, silla tdméa voi aiheuttaa pysyvaéa vaurioita.

o Kasittele vaa'kaa varovasti; pudottaminen tai kolhinta voi vaikuttaa sen tarkkuuteen.

¢ Pida vaaka kaukana voimakkaista magneettikentista, silld tdma voi hairita sen toimintaa.

¢ Valtd vaa'an kayttéa voimakkaiden tarindiden |asna ollessa, silla tdma voi johtaa epatarkkoihin
mittauksiin.

¢ Jos huomaat vaa'an lukemissa epatavallisuuksia, kalibroi vaaka uudelleen kayttamalld mukana
toimitettua 100g kalibrointipainoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta vaaka vakaalle, tasaiselle pinnalle, poissa suoralta auringonvalolta ja vedolta.
o Aseta kaksi (2) AAAparistoa paristokoteloon varmistaen oikea napaisuus (+/).
o Varmista, etta vaaka on pois paaltd ennen paristojen asettamista.

2. Kaytto:

o Kaynnista vaaka painamalla virtapainiketta.

Anna vaa'an lammetd muutama sekunti ennen kayttéa.

o Paina "Tare" painiketta nollataksesi vaa'an ennen kuin asetat mitaan sen paalle.

Aseta vaakan kulho vaa'an paalle ja odota, etta lukema vakautuu.

Lisaa kuormasi vahitellen, kunnes saavut halutun painon, varmistaen, ettet ylita 1009 rajaa.
Punnituksen jalkeen poista kulho ja sammuta vaaka pariston kayttéian pidentamiseksi.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havitd MEC Reloading Scale Kit paikallisten saantdjen mukaan.

« Al3 havita vaa'kaa tai sen osia kotitalousjatteiden mukana.

¢ Varmista, etta paristot on poistettu ja havitetty erikseen noudattaen paikallisia paristojen
havittamisohjeita.



Lisatietojen saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea MEC Reloading Scale Kitin kaytdssa, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on toimitettu tuotepakkauksen mukana.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa MEC Reloading Scale Kitin turvallisen ja tehokkaan
kayton. Aina priorisoi turvallisuutta ja tutustu oppaaseen, kun sinulla on kysymyksia tuotteen toiminnasta.
Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktioner for MEC Reloading Scale
Kit
Introduktion

Tack for att du valt MEC Reloading Scale Kit. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla
saker och effektiv anvandning av din laddningsvag. Las denna dokumentation noggrant innan du anvander
produkten for att forstd hur du anvander den pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att Reloading Scale Kit anvands i en torr och stabil miljé for att férhindra skador.

Hall vagen och dess komponenter utom rackhall fér barn och husdjur.

Anvand alltid vagen pa en plan och stabil yta for att sékerstalla noggranna avlasningar.

Utsatt inte vagen for extrema temperaturer eller fuktighet, eftersom detta kan paverka dess prestanda.
Kontrollera regelbundet om det finns tecken pa slitage eller skador innan anvandning. Om nagra delar &ar
skadade, anvand inte vagen.

Kassera batterier pa ett ansvarsfullt satt, enligt lokala regler for batterikassering.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Overbelasta inte vdgen bortom dess 100g kapacitet, eftersom detta kan orsaka permanent skada.
Hantera vagen med omsorg; att tappa eller stéta den kan paverka dess noggrannhet.

Hall vagen borta fran starka magnetfalt, eftersom detta kan stora dess funktion.

Undvik att anvanda vagen i narvaro av starka vibrationer, vilket kan leda till felaktiga avlasningar.

Om du marker nagra oegentligheter i vagens avlasningar, kalibrera om vagen med den medféljande 100g
kalibreringsvikten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera vagen pa en stabil, plan yta borta fran direkt solljus och drag.
o Sattitva (2) AAAbatterier i batterifacket, och se till att polariteten ar korrekt (+/).
o Se till att vdgen &r avstangd innan du satter i batterierna.

2. Anvandning:

Sla pa vagen genom att trycka pa strombrytaren.

Lat vagen varmas upp i nagra sekunder innan anvandning.

Tryck pa "Tara"knappen for att aterstalla vagen till noll innan du placerar ndgra foremal pa den.
Placera vagskalen pa vagen och vanta pa att avlasningen stabiliseras.

Tillsatt din last gradvis tills du nar 6nskad vikt, och se till att du inte 6verskrider 100ggransen.
Efter vagning, ta bort skalen och stang av vagen for att spara batteritid.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

Kassering av instruktioner

¢ Kassera MEC Reloading Scale Kit i enlighet med lokala regler.
e Kassera inte vagen eller dess komponenter i hushallsavfall.
o Se till att batterier tas bort och kasseras separat, enligt lokala riktlinjer for batterikassering.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller support angadende MEC Reloading Scale Kit, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som finns med i produktférpackningen.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din MEC
Reloading Scale Kit. Prioritera alltid sékerhet och konsultera guiden nar du har fragor om produktens funktion.
Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sdkerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro Sadu vahy pro prebijeni
MEC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sadu vahy pro prebijeni MEC. Tento prlivodce poskytuje zékladni bezpeénostni
pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasi vahy. Pfed pouzitim produktu si tento dokument
peclivé prectéte, abyste pochopili, jak s nim bezpecné a zodpovédné zachdzet.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze Sada vahy pro prebijeni je pouzivana v suchém a stabilnim prostredi, aby nedoslo k
poskozeni.

¢ Drzte vahu a jeji souCasti mimo dosah déti a domacich zvirat.

¢ Vzdy pouzivejte vahu na plochém, stabilnim povrchu pro zajisténi pfesnych méfeni.

¢ Nevystavujte vahu extrémnim teplotdm nebo vlhkosti, protoze to mlze ovlivnit jeji vykon.

¢ Pravidelné kontrolujte, zda neexistuji zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim. Pokud jsou
nékteré ¢asti poskozené, vahu nepouzivejte.

¢ Zbavujte se baterii odpovédné, v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci baterii.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Nepretézujte véahu nad jeji kapacitu 100 g, protoze to m{ze zpUsobit trvalé poskozeni.

¢ S vahou zachazejte opatrné; jeji pad nebo naraz mdze ovlivnit jeji presnost.

¢ Drzte vahu daleko od silnych magnetickych poli, protoze to mdze narusit jeji provoz.

» Vyhnéte se pouzivani vahy v pfitomnosti silnych vibraci, které mohou vést k nepfesnym mérenim.

e Pokud si vSimnete jakychkoli nepravidelnosti v méreni vahy, znovu ji kalibrujte pomoci dodaného
kalibra¢niho zavazi 100 g.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Umistéte vahu na stabilni, plochy povrch, daleko od pfimého slune¢niho svétla a privanu.
o Vlozte dvé (2) AAA baterie do prostoru pro baterie, a to se spravnou polaritou (+/).
o Ujistéte se, Ze je vaha vypnuta pred vloZzenim bateri.

2. Pouziti:

o Zapnéte vahu stisknutim tlacitka napajeni.

o Nechte vahu nékolik sekund zahfat pred pouzitim.

o Stisknéte tlac¢itko "Tare", abyste resetovali vahu na nulu pred umisténim jakychkoli predmétd na
ni.

o Umistéte vdhovou misku na vahu a pockejte, az se hodnota stabilizuje.

o Pomalu pridavejte svlj naklad, dokud nedosahnete poZzadované hmotnosti, a dbejte na to, abyste
neprekrodili limit 100 g.

o Po zvaZeni odstrante misku a vypnéte vahu, abyste Setfili Zivotnost baterie.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se Sady vahy pro pfebijeni v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte vahu ani jeji souc¢asti do domaciho odpadu.
o Ujistéte se, ze baterie jsou odstranény a likvidovany oddélené, v souladu s mistnimi pokyny pro likvidaci



baterii.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo podporu tykajici se Sady vahy pro prebijeni MEC se prosim obratte na
kontaktni Udaje vyrobce uvedené v baleni produktu.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi Sady vahy pro

prebijeni MEC. Vzdy davejte prednost bezpecnosti a konzultujte tento priivodce, kdykoli mate dotazy tykajici se
provozu produktu. Dékujeme za pozornost k témto dlleZitym bezpecnostnim opatrenim.
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